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Середа 23 Марта (4 цівітия) 1894. 


Рік ЧА5 


Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр 

кат. сьвят) о 5-ій го 
дині по полудни 


Редакцня і 
Здміністрация: ухица 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ел 
лит еранковані. 


Рукописи ввертғ ють ся 

хиш на окреме жадава 

і за вложенем оплати 
почтової. 


Феклямациї незапеча- 
тані вільні від оплати 
почтової. 


НАРОДНА 1А0 


П 


Додаток до "Газети Львівскої“, 


Передплата у Львові 
в Адмінїстрациї ,Га- 
зети Львівекої“ ї в ц. 
к. Староствах на про- 
вінниї: 
на цілий рік зр. 2:40 
на ців року яр. 120 
на чверть року , —'60 


місячно » = 
Поодиноке число 1 кр. 
8 почтовою пере- 


силкою: 

на пїлий рік вр. 5:40 
на ців року вр. 2:70 
на чворть року зр. 1:35 
місячно р 49 
Чоодиноке число З кр 


Газети о з'їздї мужів довіря. 


к. 

В дальшім своїм погляді на з'їзд мужів 
довіря каже , Діло". 

„Факт, що справа не довершилась на 
з'ївді, а потім і хід нарад з'їзду та становище 
заступників поодиноких  сторонництв підчас 
наради мусять насувати різні думки, отже ми 


хочем кинути нині на все те безсторонний свій | 


погляд“. 

„ Які то різні думки, що насувають ея, 
„Діло“ наз каже і приступає зараз до оборони 
пое. Романчука против закиду, що він пустив 
в рух цілу акцию без порозуміня з загалом на- 
родовцїв. (Уступ той з „Діла“ вже ми раг на- 
водили). — Опісля каже ., Діло“. 

„Ціла ея акция справді тим замітна, що 
она не мала характеру партийного, апї 
(так сказати-б) поза-партийного, а тілько хара- 
ктер посередпартийний, хоч власне з того само 


собою мусіло вийти, що проєкт основи для 
сконсолідованя Русинів -- діло компромісове 
групи послів обох клюбів соймових -- не су- 


перечить програмі , Народної Ради", ухлаленої 
на зборах 1 вічах сего товариства. 

Кажемо отверто 1 щиро, що не ка 
сеї аргу ментациї, она написана що правда, 
руски, але ми єї таки не розуміємо: 
акциї ані партийний ані позапартийний, а по- 
середпартийний, а з того виходить само соболо, 
що проєкт основи консолідациї, діло комітромі- 
сове не суперечить програмі 


Чи характер ані партийний ані позапартийнитї радість противників, 


! 


они 


| покидаємо втри, 


жуть бути услівєм для несуперечности двох 
програм -- се нехай кождий сам осудить. 
Дальше каже „Діло“: „Безперечно задля 


такого характеру акциї видко було у загалу, 


мужів довіря без огляду на партиї щиру охоту, 
у многих павіть правдивий ентузиязм до згоди. 
Однакож 1 тут -- на жаль — не обійшлось без 
поодиноких тонів фальшивих. Їменно висту- 
пленє одного з проводирів т. зв. старої партиї 
(чоловіка, правда, належачого до скрайпих) 


прибрало, виге обетрукций ний характер і визвало 


негодованє навіть серед людий єго партиї. Де 
ходило о примиренє сторонництв, там не годи- 
ло ся послови Г&улачковскому так сильно вее 
акцентувати, що він трактує справу зі стано- 
вища партийного, тим більше, що посол Роман- 
чук стояв в кождій промові 
неутральнім — па наш погляд: може аж за- 
надто неутральнім -- становищи і, так сказа’ 
ти-б, апешовав від партиї до суспільности рус- 
кої. Чисто-ж партийне трактоване прави по- 
слом Гулачковоким -- після загального увіреня 
було причиною, що справа не закінчила ся і 
вже па сім зборі не довершилась консолідация 
Руситів. Не хочемо більше о тім розводити ся, 
бо в хвили такій, як нинішна, мусимо старанно 
омипати все, що дразнило би. Але власне за- 
для того, як-раз в іптересї консолідациї Гуси- | 
нів, не могли ми пе згадати о тім і пересте- 
регти перед змагапями обструкцийними. Ми пе 
що мимо таких змагань до 
конеолїдациї прийде, бо того хоче і ломагає 
ся загал руский, а на зборі мужів довіря -- 
котрий треба будъ-що-будь узнати за перший 
важний крок до копсолїдациї — зі веїх сторін 


„Народної Ради". | вказувано однозгідно і з натиском на велику 


як би до консолідаци! пе 


лиш посередпартийний ї діло компромісове мо- прийшло. 


па стаповищи 


Специяльно що-до пародовців конетату- 
ємо, що їх виступленє на понеділковім з'їзді, 
хоч не мало характеру одноцільної, з гори 
обдуманої і зорганїзованої акциї, виявило ся 
в цілій своїй щироети, ба, оно виявляло ся 
спорадично аж в добродушности, котрої ми 
при полїғичній акциї одобрити не можемо, 
а можемо хиба пояснити собі се нинїшними 
сумними відносинами. Річ певна, що як мужі 
довіря народовців, так і весь загал їх в краю 
рівну плекає в душі тщиріеть для справи скон- 
солідованя Русинів на основі пародпій по мпели 
ухвали віч, компромісового проєкту групи по- 
слів обох клюбів соймових і після волі загалу 
народу рускогө. 

Отее наше слово про злзд понедїлковий. 
На тім могли би ми скінчити, але супротив 
голосів противників мусимо ще зазначити, що 
в проєкті спільної основи в 5-ій точці нема 
тенденциї агресивности чи ворогованя против 
Поляків, бо навіт против правительства 1 вер- 


ходячих партий, назпачено в програмі не 
агресивність, але дефензиву (становище „від- 
порке“). 


На тім кінчить , Діло? свій погляд; ми 
додамо до него ще кілька своїх заміток. „Ліло“ 
песправедливо жалує ся па пое. Булачковокого, 
що він сильно акцентував, що траютує справу 
зі становища партийного, і що то пос. Кулач- 
ковский був причиною, що зараз на з'їзді не 
прийшло до консолідадиї. Нам видить ся лиш, 
що пос. Кулачковекий поступав зовоїм корект- 
но, так, як пристало на політика і проводиря, 
котрий знає і має ясно ціль своєї партиї перед 
очима. По до консозїдациї не прийшло, то не 
вина пос. Кулачковокого, бо коли-б межи му- 
жами довіря з єго сторонництва пе було нї- 
кого, хто би з пим консолідував ся, а вої були 


Оповіданє подорож ого. 


(З англійского. -- Написав М, Гоче.) 


В привітній господі під медведем“ зій- 
шли ся ми як що року о сій порі — на 8 днів 
перед шутковою неділею -- знову веї разом в 
малім ірляндоким місточку Кельс. Ми були ста- 
рі товариші, що знали ся вже від многих літ 
і правильно етрічали ся по всіляких містах; 
але нині було між нами ще двох чужих. Один 
з них, якийсь такий, проворний чоловічок, що 
мало мішав ся до загальної балаканини, дру- 
гий довгий і худощавий з рижим волосем і бо- 
рідкою як у цапа, з вигляду і мови подобав 
він на Американця. Лице у него було пожов- 
кле, ніс сильно загнений а спід густих бров 
виглядали малі сїро-зелені очи, в устах мав він 
щось в собі немилого. 

Я був в сїм кружку наймолодший і мене 
прозивали ,бурмилом". Я репрезентував мого 
батька, що мав у Бермінгемі велику робітню 
артистичного столярства. Мій весь пакунок бу- 
ли лиш самі взірці та рисунки всіляких виро- 
бів столяреких. Пора буда дуже зла, ніхто не 
замовляв нічого і длятого постановили зійти ся 
скорше як звичайно в нашій господі та поба- 
Лакати з собою. Пообходивши купців і упорав- 
Шись борзо з моїми орудками пустив ся я під 


медведя“, коли нараз зовеїм несподівано етрі- 
чає мене мій дуже добрий приятель і краян, 
Дік Варнер, котрого ми прозивали ,бермінгемо- 
кот людиною". Хоч він був старший від мене 
о 19 літ, то все-таки дуже любили ся і я від- 
бував під ним першу мою подорож. Ми розго- 
ворили ся і показало ся, що й він заїхав до 
господи ,під медведем“. Незадовго опісля си- 
діли ми вже коло вечері веї в однім кружку 
коло печи, 


Пішла весела розмова, підчає котрої Аме- 
риканець показав ся дуже веселим і говірли- 
вим чоловічком, так, що ми вже й не зважали 
на неприятні черти єго лиця. Але тим більше 
здивувало мене, що Дік, чоловік веселий і вра- 
жливий на забаву, заєдно перечив Американ- 
цеви і не спускав єго з ока, так, що тому оче- 
видно аж маркотно від того ставало. Я змірку- 

вавши, що то готово ще довести до якоїсь су- 
перечки, попросив єго, щоби він нам дещо 
оповів. 

-- Дуже радо, мій ,бурмиле" -- сказав 
він на то -- розкажу вам одну пригоду з дав- 
них літ, з котрої побачите, як то небезпечно 
робити з якимсь чужим чоловіком, оттак, як 
то кажуть, ні-еїло, нї-пало, внакомість. 


Може десять літ тому назад, а то було 
ще в перших початках моєї практики торго- 
вельної вислали мене з пробами дорогоцінних 
каменів до Бельфасту. А було їх у мене на 
вартість 1000 фунтів штерлініїв: крім того мав 


|я щев моїй подорожній торбі 600 фунтів банк- 
нотами, котрі я відобрав по дорозі від купців. 

Заким я тоті банкноти 1 дорогоцінні ка- 
менї запакував разом до меншої торбинки, в ко- 
трій єсть тайний сховок на банкноти, виписав 
я собі для осторожности числа з банкнотів, бо 
ще ніколи доси не мав так) великої суми при 
собі. Сівши на корабель пильнував я добре 
мої торби і поклав їх собі під голову, але що 
то ще не був Час до спаня, то зібрали ся були 
мало що не всі пасажири доокола якогось чо- 
ловіка, по котрім видко було, що він Амери- 
канець. Той чоловік став якось дуже приста- 
вати до мене, все зачинав зі мною розмову 
і наконець удало ся єму розвідаитпеь не лиш 
про мої особисті відносини, але також і про 
ціль моєї подорожи, та про то, що у мене 
в торбах. «Лиш якось случайно не сказав я єму 
нічого о банкнотах. Коли він вже зміркував, 
що і як, не відступав ся вже від мене. Неза- 
довго опісля полягали ми спати; я не міг 
якось добре спати і рад вже був, коли ми до- 
сьвіта станули в Бостоні. -- Мої торби були 
тяжкі, а пан Улїсес Бравн -- так називав себе 
той Американець - хотїв конче помогти мені їх 
нести. Розуміє ся, що я на то не пристав, але 
він все-таки не попустив ся мене, лиш ішов 
коло мене та балакав. 


-- А де ви заїзджаєте? -- спитав він на 
конець. —- „Під шпака" -- кажу, як було по 
правді. — Тай я там -- відповів він -- от ви- 


дите, он там чекає вже на нас омнібус 1 віз на 


1 


є 


тої самої гадки, що пос. Романчук і єго мужі 
довіря, або бодай так одушевлені акциєю по- 
миреня як то предетавляє „Дїло“, то мимо 
пос. Кулачковокого могло би було прийти до 
консолідациї. 


„Діло“ каже, що не хоче нічого більше 
розводити ся, щоби не дразнити. Зовсім розум- 
но; всяка важна акция повинна вести ся 
безпристрастно, холоднокровно і розважно, але 
як раз задля того не повинно було „Ліло“, 
а так само і „Галичанин“, подавати таких го- 
лосів, котрі могли дразнити руску публику — 
зара акция повинна була вести ся для- 
того, що так Русинам потреба, а не длятого, 
що противники сумували би, коли-б акция 
успішно закінчила ся, або тішили ся, коли-б 
ціла акция розбила ся. Наводженє таких аргу- 
ментів і такіх голосів, то хиба лиш, як ми то 
вже раз сказали — нагінка, а не солідарна ро- 
бота, маюча довести до згоди і консолїдациї. 
При сїй нагодї не від річи буде зазначити та- 
кож і то, що „Діло“ вже не говорить о згоді 
лиш 0 консолїдациї, хоч то річ ясна, що де 
нема згоди, там не може бути 1 консолідациї. 


Виступленє народовців каже , Діло" вия- 
вило ся в цілій своїй щирости спорадично аж 
в... добродушности, а ми додали би ще до сего: 
і в незрілости політичній. Забавно наконець 
послухати як „Діло“ поясняє 5-ту точку про- 
грами з'їзду; в програмі -- каже оно -- не на- 
значено агресивности, але дефензиву; значить 
ся, скажемо: два рускі посли в Раді державній 
і поеди соймові не будуть перевертати столів 
та лавок в палатах нарад а будуть лиш кри- 
чати. 

На сім кінчимо. 
що ми думаємо о з'їзді 
слїдках. 


В слідуючім розкажемо, 
мужів довіря і єго на- 


Перегляд політичний. 


Нинї збирає ся Рада державна на перше 
заеїданє. Позаяк спільні Делєгациї зберуть ея 
в Будапешті в посліднім тиждни мая, то 
можна припускати, що Рада державна буде 
радити аж до 24 мая. В сїм часі має она зала- 
годити буджет і предложеня валютові. Дебата, 
буджетова розпічне ся в четвер. 


Зачувати, що российский наслідник пре- 
стола має заручити ся з князжн. Алісиєю гес- 


кою. Відносини Росиї до Сербії мали в послід- 


них днях значно поправити ся а то внаслідок 


пояснень, які сербекий президент міністрів Сі- 
мич дав российскому амбасадорови кн. Лаба- 
нову у Відни, котрий їх переслав зараз до Пе- 
тербурга. 


Цісар Вільгельм має аж з кінцем сего мі- 
сяця вернути до Берлина. В добре поінформо- 
ваних кругах політичних в Берлині не вірять 
в можливість скөрого з'їзду німецкого цісаря з 
царем. 


Новинки. 


Львів дня З цьвітня. 


-- В завтрішнім Фейлєтонї „Народної Ча- 
сописи? почиемо друкувати пореклад повіети и. 
Вінкентия Косякевича п. з. Гуваковекий, на 
що маємо дозвіл від самого автора. Повіеть одним 
словом прекрасна. Малює вірно жите міщаньско 
і перед очима читателя пересуває цілий ряд по- 
дій і осіб з ріжними характорами, з їх запятями 
і думками. "Бі події і люди немов ФотограФоваці 
з житя і нема в них нічого пбімовірного. Само 
оповідане инсане цікаво і гладко, так що читає 
ся его без утоми і з правдивою привмностию, а 
кождий читатель найде в нім псодну подібну по- 


дію з власного житя. Ми повні, що сею повістпю 
не лише цікавою і гарною, але і навчлочою 


зробимо добру прислугу вив. читателям, і тому 
звертаємо їх увагу па сю повість. 


-- Іменованя. Др. Осии Сїмірадзкий імено- 
ваний надзвичайпим профессором геольогії па Уні- 
ворситеті у Львові; др. Володислав Натансон та- 
ким же професором для Фізики математичної в 
Кракові. Володислав Новак адпоиктом будівництва 
в Х кл. ранги при Дирекциї дібр і лісів скарбо- 
вих у Львові. Болеслав Арнольд асистентом при 
уряді льотеришим у ввеві. 


-- Впр. Митрополит Сильвестер виїхав в 
педілю з полудня зі Львова до Відня і там пере- 
буде більше-менше тиждень. -- Разом з архієре- 
єм виїхав пово інстальований крил. Пюрко, уда- 
ючись до міста Рорпциї па двомісячний куполі, 


-- Інституция крилошан. В четвер дня 29 
марта відбула ся в архікатедральній церкви єв. 
Юра у Львові канонічна інституция 1 інсталяция 
крилошан: Андрія Біяецкого яко архидиякона 
митрополичої капітули, Ос. Кобиляльского яко 
пралата-схолястика, Льва Туркевича яко пралата 
канцлера і Теод. Пюрка яко крилошаница собор- 
ного. 


— Презенти одержали оо. : Стеф. Онишке- 
вич на Хишевичі, дек. комарняньского; Ое. Че- 
мерицьский на Полонну, дек. ольховецкого, в еп. 
перемискій. 

-- В справі вистави краєвої видали епие- 
копекі консисториї, перемиска і станїславівека, 
подібпо як митрополича львівска, поручене духо- 
вешьству, щоби окази старинної штуки церковної 
посилали для уміщеня на час вистави в церкві, 
побудованій на площи вистави. 1ї предмети тре- 
ба посилати на адресу дирокциї вистави для від- 
ділу етнографічного. 


Зміна властителів. Добра Заставці рл- 
зом з Шмилівкою в пов. підгаєцкім купили братя 
Гафрини від п. Кіслера за 617.000 корон. 


-- Одиноке видавництво для руских родин 
— се „Зоря“, видавана товариством їм. ПІёвченка, 
під виразною редакциєю п. Василя Лукича. І ре- 
дакция і товариство по жалує ії труду нї кош- 
тів, щоби се одиноко ілюстроване видавництво 
наше було подібне до таких же видавництв евро- 
пейеких. Шослідпими роками „Зоря“ під козюдим 
взглядом підпосла ся дуже високо; сам обем єї 
збільшено ак на три аркуші в кождім числї мимо 
пизької поредилати 5 зр. річпо. Ало може на жад- 
нім видавництві, так як на „Зорі“, не відбила 
ся некориетно байдужність галицко-рускої до край- 
ности розполітикованої, читаючої публики, котра 
виравді пе жалує ніколи гучних фраз патріотич- 
пих, але за то :калув кілька зр. на видавництво, 
що десятки ліг буде все мати свою вагу. Тут 
показує ся, що хоч би і як старати ся о добре 
ведепє якогось видавництва, се заїнтересує наїї- 
більше кількасот людий, коли тимчасом потрібно 
кілька тисяч передплатників, щоби сяк-так могло 
видавництво стояти і щораз лучшо розвивати ся. 
І нема ради на то, щоби наша публика взагалі 
інтересувала ся троха більше літературото; їй до- 
сить, коли має шематизм і календар та що яку 
полїтичпу часопись, а проче на що їм? Атже без 
того можна сьміло жити і вважати ся найбільшим 
патріотом !... 

-- Торжества в память Костюшка. Па по- 
слїдиї дпї марта і перші диї цьвітня с. р. при- 
пахи сотні роковипи великої для Пожяків події 
історичної і поветанв під начальством Тадея 
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пакунки. Він прикликав якогось чоловіка 1 від- 
дав єму свої пакунки та спитав, чи віп з тої 
самої господи. — Розуміє ся — сказав той чо- 
ловік, та вже вхопив і за мої пакунки. Мепї 
стало якось лячно віддати єму свої річи, але 
він вказав чемно на то, що в омнїбусї вже пов- 
но людий і годі там осісти з пакунками. 
Хиба ви боїте ся, що ваші цінні лакушки пе 
заїдуть так само безпечно на возі як в омні- 


бусї до господи? -- спитав Американець усьмі- 
хаючись. -- Може не конче -- кажу - але я 
волів би, щоби они були коло мене. — Одна- 


кож не було вже богато часу, бо омнібує ру- 
шав і треба було всїдати. "Той чоловік сказав, 
що віз з пакунками стане рівночасно з омпібу- 
сом в господі. 


Ми їхали лиш коротко. 41 замовив собі 
комнату і спіданок, а відтак пішов відобрати 
пакунки. Від еторожа 1 кельнера не можна 
було нічого довідатись Я пішав до господаря, 
а той сказав менї, що він висилає до корабля 
лиш свій омнібус а ніякого воза. — А де-яс 
той пан, що приїхав разом зі мною? — питаю. 
— Той Американець? Ну, той сам. Єго 
тут нема, він лиш вас привіз, а відтак десь 
пішов. 

— То ви єго не знаєте? — питаю вже 
наляканий, бо мені прийшло на гадку, що 
мене хтось вже обікрав і забрав у мене чуже 
майно. -- Ні, пане -- каже господар -- я єго 
не знаю; він казав, що ви єго приятель. 


Перший і шослідний раз в моїм житю я 
на ті слова зімлів. Коли я відтак опамятав ся, 
постановив я собі всякими способами вишукати 
того хитрого дурисьвіта. Але дарма! Боа 
нець пропав, а з ним і мої торби. 


— Ну, і ти їх вже більше не бачив? — 
питаю. 

— Зажди лиш трохи, мій бурмилку, за- 
раз доповім сказав Дік і спогляпув па 
Американця, що розпер ся був па кріслі. — 
Шастє ще, що мій шеф мені вірив, але все 
таки мій батько 1 вуйко мусїли заплатити за 
мено. Я не мав спокою аж до самого літа. Аж 
ось одного дня в Корку виджу 1 своїм очам 
не вірю, що якийсь хлопчище двигає улипею 
мої То 

Знайшов вас! -- крикнув я, ловлю за 
торби, а хлопець пе пускає. -- Пусті ть -- ка- 
же -- то торби мого пана, він оптам сидить 
в шинку. Але я вже мав торби в своїх руках, 
коли пан Улісес Бравн вийшов із шипку. Але 
вже явило ся було й кількох поліциянів, один 
повів Бравна, другий забрав торби і ми пішли 
па поліцию. Тут розповів я комісареви все, як 
було, а відтак ще в тайпій розмові сказав єму, 
що в тих торбах і який там сховок. Комісар 
закликав тогди Бравпа і в єго очах отворив 
торби; в одній з них в тайнім сховку знайшли 
ся веї дорогі каменї, а кожда штука мала пе- 

чатку фірми „Вартон і Спілка“. Очевидно зло- 
дій держав десь украдені річи сховані аж доси 
і лиш щасливим елучаєм удалось мені їх знов 
дістати назад. Комісар розпоров ще полотно 
на сподї торби в тім місци, де я єму показав, 
1 знайшли ся ще й вої банкноти, а числа їх 
годили ся зовсім з числами, які були виписані 
в моїй книжочці. На телег графічний зазив при- 
їхав мій шеф, пізнав свої дорогоцінности, а на 
підставі сих доказів засуджено Улісеса Бравна 
на пять літ до криміналу. Гроші, які зложили 
за мене мій батько і вуйко, лишились у мого 
| шефа і я став опісля єго спільником. 


-- А то чудесна істория, старий молодче! 
-- сказав я, коли він скінчив оповідати. 
„Знаменита, прекрасна! -- говорили другі. 

— Від того часу ви вже певно не спу- 
скали з очий своїх пакунків" 2 — відозвав ся 
на то той тихий чоловік. 

— Певно, що ні -- відповів Дік -- хоч 

вже й пе носив ніколи при собі таких дорогих 
річий. 
І -- Але бо ви й мали щастє -- говорив 
тихий чоловік дальше -- я ношу свою торбу 
завеїгди при собі, а в ночи лежить она коло 
моєї постелі на стільци. 

Але двері від компати чей замикаєте 
на ключ -- відозвав ся хтось з Нас. 

-- Розуміє ся, бо сплю як камінь, 
торбі маю завеїгди цінні річи, 
богато. М 

-- Видко, що від тої істориї зібрало ся 
нашому товаришеви з Америки на сон — до- 


а в 
хоч 1 на. дуже 


кинув тут господар 1 глянув на дрімаючого 
Американця. 

-- Мабуть таки так -- додав Дік цілком 
холодно. 


Незадовго опісля розійшлись ми до своїх 
комнат на ніч; Дік замкнув двері, а відтак 
каже до мене: Знаєш, бурмило, той Америка- 
нець то мій старий знакомий Улісес Бравн; він 
|взко певно когось собі з пас виглядав, мабуть 
|чи не того тихого чоловіка? 

-- А що-ж нам тепер робити? Хиба дати 
другим знати і остерегти їх? 

Ні -- каже Дік -- погасимо сьвітло, 
поставимо чоботи перед двері і будемо удавати, 
що спимо. Коби лиш знати, в котрій комнаті 
ночує тихий чоловічок! 

| — Таки зараз проти 


| сао 


наших дверий -- 


Костюшки. Дня 31 марта 1794 зложив Костюшко 
присягу на краківскім ринку. Отже сего року 
31 марта в Кракові обходжено памятку сеї при- 
| лги. Зібрали ся тисячі народу в Кракові, депу- 
тациї селян, бандериї кінпі Кракусів з вінцями, 
відзнаками, Сокожи і т. д. При звуках музики 
| „Гармонїї" весь той нарід пішов в порядку но 
| улицях Кракова на Вавель до костела, де відпра- 
влено богослужене і була проповідь. Патріотичні 
бесїди виголошено відтак при провізоричнім па- 
| матнику Костюшки і сьцівано патріотичні пісні. 

По полудпи зібрались численні громади зюдий 
| ка могилі Костюшка. При екладаню вінців на 
| могилі промовляли: презес ветеранів з р. 1831 
| Конопка і селянин Бойко. Вечером відбули ся від- 
| сити і вечерницї, представлене в театрі і іхюмі- 
нация. Повая:ний настрій торжества нарушили 
| пяні уличники, котрі без розбору товкли вікна, 
де могли, били ся 1 кричази так, що аж войско 
муєїхо порядок робити. — Дня 4 с. м. завтра 
| припадають сотні роковини саавної битви під Ра- 
цлавицями. Сей день будуть обходити у Львові 
богослуженями, зборами, епівамн, відчитами і ілю- 
мінациєю. 


-- Зима в Італії. З Риму доносять, що в 
Аквілєї 1 в околици від двох днів паде великий 
сніг, так що зелізничі поїзди но можуть їздити. 
Мороз доходить до 12 степенів. 


-- Великий Огонь навістив дня 30 марта 
село Метенїв під Зборовом. Серед сильного вітру 
згоріло цілковито звиж 60 загород селяньеких. 
Около 100 родин стратило ціхий свій маєток. 


-- Скажений пес появив ся перед кількома 
днями на передмістях  черновецких  Каличанка 
і Клокучка і покусав богато осіб, котрим уділив 
першу поміч лїкарску міский Фізикат, а відтак 
вислано їх до аїчничого заведеня дра Бабеша в 
Букарешті. Пса убито, а секция потвердила підо- 
зріңе скаженини. — В посліднім часї зучихо ся 
на Буковині вже кілька случаїв, що екажені пен 
покусали людий. 


Фальшівники австрийских банкнотів. 
З Трієсту доносять, що в Удіне в Італії зловлено 
в латиньский великодний понеділок вечером трех 
купців, братів Каалїгарі 1 їх шурин: Айта, котрі 
від давна були підозріні о Фальшованє аветрий- 
ских пяток. З тої причини мала позїция па них 
Оачпе око, хоч довгий час не було против них 
ніякого доказу. Однечо сим разом було инакше. 
При арештованих найдено 17 пачок, кожда по 
100 штук пятигульденових нот аветрийских. 
Увязнені кажуть, що фальсифФікаги найшли. Оя 


паперів, яке вже від двох літ веде ея в північній 
Італії на більші розміри. 

-- Обікраденє церкви. В Брязі, повіта ким- 
полюнгокого, закрав ся невпелїджений доси зло- 
чинець до православної церкви. Злодій війшов 
відваженими дверми до середини, розбив скринку, 
де було до 70 зр., забрав їх, а до того взяв ще 
з престола золоту ложочку уживану при уділю- 
ваню ев. Причастия. Відходячи зробив собі ще 
неумістний жарт, написавши на дверях слова: 
„Даром прийшяо, даром пійшло. Амінь !“ 


-- бобача любов. В Гресті у Франциї по- 
мерла педавпо богата вдова Делягард-Поншле, ко- 
тра цілий свій маєток, 600.000 Фр., записала на 
добродійні ціли. Ало в завіщаню був 1 один за- 
пис, що особа, котра прийме ея взяти: пса вдови 
до себе і брати вго до ліжка па ніч, має діста- 
вати по 100 Франків річно. 


Господарство промнсд 1 Торговля 


Товари корінні. 


(Дальше). 


Ужиток чаю і торговля ним. Чай ухжи- 
ває ся виключно лиш за папиток ав малій части 
як лік; в Хіні ще, як вже сказано, має цегловий 
чай зпачіне гроший. Шищого ужитку чай не має. 
Від найдавиїйших часів уживано чай в Хіні, а ужи- 
ване єго, так собі там оповідають, пішло звідси: 
На шість сот літ шерод рождеством Христовим 
жив собі в Хіні якийсь буддайский сьвятець, ко- 
трий з великої побожпости постановив собі не 
спати, а що повіки ему заедно западали на очи, 
то він обтяв їх собі і кинув па землю. З них ви- 
росли корчі чаївника, а хго опісля подібно як той 
сьвятець не хотів спати, варив листе з того кор- 
ча 1 пив. Перші вісти про чай дійшли до Европи 
через Португальців і Голяндців в 1559 р. ав 1610 
р. появив ся він вже в торговли. Але аж по 1820 
р. почали чай вже зпачиїйше уживати в Европі 
і від сего часу уживане єго і торговля ним рос- 
туть чим раз більше. В 1877 привезено чаю до 
самої Англії 186 з половиною міліопа фунтів. 
В Росиї продано чаю в 1336 р. 575.000 пудів 
(пуд має 40 фунтів, або майжо точно 16 кільо- 
грамів). Головними містами вивозу чаю суть Каль- 
кута і Кантон, звідки чай везе ся кораблями го- 
ловпо до Льондопу, Гамбурга, Трівсту і Одеси. 
Росия спроваджує свій чай, караванний з Майма- 


справа стоїть у звязи з фальшованєм аветрийоских | чіпу па Семипалатиньск, або на Кіяпхту і Іркутек 


кажу. -- Ми причаїли ся відтак і удавали, що 
спимо. Минали годипи за годинами, аж около 
9 год. будить мене Дік -- бо я був трохи 
здріхав ся — і каже: Чи чуєпі? Хтось ходить? 
-- Дійстно, чути було якісь кроки, а відтак 
стало тихо. Дік отворив дуже тихенько двері, 
вийшов до сіний, станув на рогужці перед 
дверми комнати, де спав тихий чоловік, 
коліна 1 дивив ся кріз дірку від ключа до 
комнати. Минуло може чверть години, закии 
Він знов встав. 


— Я таки добре здогадав ся — шепче 
він до мене. — Той Американець вліз вікном, 
отворив торбу доробленим ключем, виймив з 
відтам якісь пачочки і сховав в якійсь мішечок, 
а до торби напхав подібні пачочки 1 виліз на- 
зад вікном. Видко, що він дістав ся по драбин- 
Ці із шнурів до вікна, готов тепер таким самим 
способом утечи з готелю. 


— Ні -- кажу -- він же наказав вчера 
сторожеви, щоби збудив єго до ранішного по- 
їзду, що відходить о 5 год. 15 мінут. 


— А ну, котра година? -- Пів до пятої, 
Отоке вже найвисша пора. Ходім до сторожа — 
Каже Дік. -- Ми пішли. На долині коло ехо- 
бів стрітили ми вже сторожа і питаємо: Чи не 
їдете вп будити Американця? -- А вже-ж, що 

— каже сторож; -- він же має від'їзджати 
Першим поїздом. А де ночує той панок? — 
Шитає Дік сторожа; -- покажіть нам єго ком- 
Зату. Ми пішли на гору. Ледви що сторож за- 
Ковтав до дверний, як і зараз відозвав ся звід- 

ам ніби заспаний голос. Ми тим часом збігли 
долину 1 дали зараз о веїм знати господа- 
Е ви. Ледви, що ми скінчили оповідати, як вже 
ємо, що на горі замкнулись двері а сходами 


на, 


іде Бравн на долину. На знак господаря ми 
сховали ся і в тій хвили надійшов Бравн. бго 
то очевидно здивувало, що господар вже так 
рано встав, але відтак якось розважив собі і 
каже до господаря: Як жето якось голодно! — 
Певно, що холодно, відповів хосподар -- і 
не добре тепер їздити; мені дуже прикро, але 
я вас не пущу, доки ся непобачу, що ви в 
отсїїї торбі несете. 

-- Що, ви мене не пустпте? А то що 
знов значить ся? -- То, що чуєте -- каже єму 
господар; -- доки не побачу, що ви в отсій 
торбі несете. 


-- Чи таки на правду? Вступіть ся, бо 


пожалуєте! — крикнув Американець і сягнув 
рукою до кишепї мабуть по револьвер, але вже 
в тій хвили вхопив єго Дік за руки. -- Знов 
та проклята бермінгемока людина! -- закляв 
Американець. -- Той сам, Дік Варнер, ваш 
старий знакомий -- оказав на то Лік усьміха- 
ючись. 


Довго тревало, заким можна було розбу- 
дити тихого чоловіка, він спав дійстно як ка- 
мінь, але коли опісля отворив торбу, то знайшов 
там красно позавивані кльоцки замість діямен- 
тів, як) віз від фірми Мозеса Арона 1 Спілки 
в «Льондоні до одного шляхтича, що віддавав 
доньку. Бравна засудили знов на.5 літ кримі- 
налу, а Дік дістав від Мозеса Арона і Спілки 
пару дїяментових спинок, а єго сеогра, коли 
віддавала ся, дорогоцінний нарамейннк з мато- 
вого. золота. 


ее 


до Пижного Новгорода і Москви. Чай кантоньский 
пакують в скринки, вило:ксні пергаміновим папе- 
ром або станіолем а скринки ті обшивають ся ще 
в рогушки; велика скринка важить звичайно 110 
кільограмів. Так само пакує ся індийский чай, 
котрий їде па Калькуту. -- Росийский караван- 
ний чай пакують в скринки, виложені раз-по-раз 
шуваровим листєм а відтак ще ії біболовим па- 
пером; скринки обилїтають відтак бамбусовою 
тростицою і обшивають сирою воловою шкірою 
волосем до середини. Такі скринки називають ся 
цибиками і важать шо два і пів пуда або 40 кі- 
льо. -- Япаньский чай вивозить ся головно до 
Америки з міст Иокагама і Пагасакі. 


9. Какао. 


В горячих сторонах Америки, головно же 
в Мехіку і на Антильских островах росте дерево 
зване каковець, шосвоячено з нашою липою і сли- 
зом або мальвою. Мехіканці пазивають то дерево 
Какагоаквагвітль (Сасабоадиаїтій), а зерно з его 
овоча какаватль. Дерево се звістне також під наз- 
вою дорева шоколядового, нозаяк із зерна єго 
овочів роблять звістну у пає загально шоколяду. 
Дерево се доходить до висоти 12 метрів, цвите 
і рівночасно родить овочі через цілий рік, цьвіт 
має білий а овоч его веть мясистий, подібний до 
огірка, 10 до 15 цептіметрів довгий з 10 борозд- 
ками і жовтаво-червоної краски. Мясо овоча єсть 
біляве, в смаку кваскувате і має в собі 25 до 
40 зерен насіня, котре єсть звичайно червонаво- 
брупатие, яйцевато еплощене і подобаюче троха 
на мікдали. Се зерно називає ся какаом і мав 
в собі крім богато поживних творив ще також 
дуже богато оаїю 1 дляттого чути в пальцях его 
маспість, Опо есть одною із пайголовнійших по- 
жив Амориканців. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 8 цьвітня. Послом до Ради дер- 
жавної вибрано тут вчера урядника асекурациї 
дра Ноского; кандидати демократів і антисемі- 
тів перепали. 

Рим 3 цьвітня. В Аквілєї і околици па- 
дає сніг вже від двох днів і все засипає, а мо- 
роз доходить до 12 степенів. 

Мадрид 8 цьвітня. В Андалюзиї вибухли 
небезпечні розрухи робітничі, Тисячі робітни- 
ків зрабували в Люкарі пекарні. 


Рух поїздів зелізничих 


важний від 1 чорвня 1898, після львівек. год. 


Відходять до 


Посціш 

| п Особовий 

Кракова ЗО ОА 95 1110 тя оз 

Підводичиєк бда 520110161111 = — 

Підвол. Підзам. 654) 3320104011134 – | м 

Черновець 635) -- |1036) 331 10:56 - 
Стрия - — [105] 7:91) 3.41 -. 801 

Белзця -- = |950 тещ = аң 

Приходять з 

Кракова 3 08 6:36] 9:21] 9-85 -- 

Шдволочиск 248 А976 = = 

Підвол. Підзам. 2 84 921 555 -- а 

Черповець 1010 1711) 7.59 1251 -- 
Стрия -- 1:03 9:06 9:52) 2:38 

Белзця — Зо 5:261 9 
Числа підчеркнені, означають пору 


нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. 


Надіслане. 


Еду ся дяка нежонатого, в Клі- 
щівні, почта Рогатин, від дня 6 мая 1294. 
Інформациї у пароха. 1--8 


За редак ыва бідповіда» Адам Креховецкий 


1 зкаван кома р фе УНИЗ НрнИнНИЛраСЕ лац а КЕ ОВЕС ЕРРРРРЕЕЕР: во аваа 


1 и 5 А СЮ Су с У И. 


ьа) 


ААА ОЕ 


Знамениті 


Каптор нійскій -- Гетманьека чиєло 22. 


тутки неклеені 


НЕМОЙОВСКОГО 


розсліджені через мійске Ля- 
бораториюм можна посева 
у веїх трафіках. П З и 


Фабрика штучних 


НА ВОЗІВ 


Бюро дневників і оголошень 


Спілки командитової Е 
"нсрати |8 ЮЛІЯНА ВАНГА уча 
Іінсерати 
ч улиця Кароля Мюдвика ч. 9. 
(„оповіщеня приватні“) як у Львові 3 
для „Народної Часописи“ приймає 
так оок для, Г азету «Львів- поручає з гваранциєю найвижших процентів - = 
екої“ принимає лиш Бюро складників і такої-ж як доти якости абонамент на веї дневники 
Дневників“ ЛЮДВИКА т іш: 
ПЛЬОНА, при улици Кароля Муку костяну і Супероосфати но цінах оригінальних. 


Людвика ч. 9, де також зна- 
ходить ся Експедиция міс- 
цева тих газет. 


по низших цінах, як хтобудь инший мігби 
подібної доброти офірувати. 84 
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ї юсоосососооосооооообй зрарараррар арарар р арарар ар зрорураєає 


їм 


«ФАБРИКА 


поручає 


чайновійше патентоване начинє кухонне з вні гальванічно ніюльо- 8 5 


ване, у внутрі повлечене чистою і луже тревалою емаліїєю. 


т е 


061 2 


б МО 
и 


06 
я У 


її, 


і 


рр ЕР РОГУ #13 порогоуоу бу врауорораророууауої озоородооторозотодо го; 


і 


24 1 
пельсвн у Видни 
поручае 
Кльосети з перепливом води і без того. – Рури кльосетові. - Каналові | 
насади з патентовим вамкненєм. Збірники на воду. — Ќомплєтні уря- 
дженя купелеві. - Вентілятори. — Прибори до водотягів, як також 
рури ляні і ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. 


Заступники для ГАЛИЧИНИ 1 БУКОВИНИ 


ів ГАМЕЛЬ і ФАЙГЕЛЬ Нолерніка 21. 


На жадане висилає ся катальоги. 


З друкарні В. Лозиньекого під зарядом В. І. Вебера. 


Л. ПЛЬОНА 
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